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BYTTEKONTRAKT W

Naervaerende kontrakt er udarbejdet af RCI Europe (nr. 1148410) med hjemstedsadressen The Business Exchange,
Rockingham Road, Kettering, Northants NN16 8JX (kaldes herefter “RCI”) og nedennaevnte ejer(ere).

FERIESTEDETS NAVN/SALGSORGANISATION

Dato for Sted for
kontraktens kontraktens
indgaelse: indgaelse:

Hvis du er eksisterende medlem af RCI, bedes du venligst opgive dit medlemsnummer: L ] - L ]

EJER 1 e | Fro || o | Fric. || r | ] ANdete

EFTERNAVN | |

FORNAVN | | [ ] FQDS[)'%SC; |
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EFTERNAVN | |

FORNAVN | | D FgD%i'}SC; |

DAG MANED AR

ADRESSE | |

POSTNR. | |
BY | |

| LAND |

PRIMAR
E-MAILKONTAKT |

SEKUNDZAR
E-MAILKONTAKT |

TLF. NR.
AFTEN EJER 1 ARBEJDE ||

MOBIL
JEG HAR KOBT FOLGENDE FERIETID

Hvis ejerskabsoplysningerne er ukendte pa tidspunktet for indsendelse af din ans@gning, vil disse vere, som de blev oplyst til RCI-guiden pé tidspunktet for udfyldelsen.

Udfyldes for alle ejere Faste perioder Flydende perioder
LEJLIGH. LEJLIGH. BELAGNING FASTE ANTAL SASON
NUMMER TYPE MAKS PRIV AR PERIODER UGER

Geeldende gebyr for medlemskab

Periode for forste medlemskab | | (ikke relevant, hvis det betales af feriestedet):

v/ Jeg ognsker at modtage RCI’s publikationer pa: (kryds af)

[ ] Arabisk [ |Portugisisk [ ]Russisk [ 1Engelsk [ ]Finsk
[ ] Fransk [ ] Dansk [ ] Hollandsk [ |Ungarsk [ ]Italiensk
[ 1Tysk [ ]Graesk [ ]Spansk [ ]Svensk [ Tyrkisk
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Jeg forstar og anerkender, at deponeringsveerdien er den veerdi, som RCI har fastsat og tildelt mine ferieejerskabsrettigheder, da mine
ferieejerskabsrettigheder blev deponeret, eller den veerdi, der fastseettes, nér der kombineres. Deponeringsveerdien kan veere forskellig fra deponering til
deponering og fra ar til ar, hvilket skyldes de herunder anferte faktorer. Byttevaerdien er den veerdi, der kreeves for at opna brugsret til en bestemt
bytteindkvartering, der er deponeret i RCI-puljen.

Byttevaerdien kan sendres, hvilket afhaenger af systemaktiviteten og de herunder anforte faktorer, og den kan adskille sig fra vaerdien af
ferieejerskabsrettigheder. Nar deponerings- og bytteveerdien udregnes, tager RCI hgjde for faktorer som:

o efterspoargsel, udbud, klassificering, gruppering og anvendelse af ejendomsretten, feriestedet og de geografiske omrader relateret til
ferieejerskabsrettigheder;

saeson/arstid allokeret for ferieejerskabsrettighederne

den deponerede lejligheds starrelse og type (dvs. antal sovevaerelser, kakkentype og lejlighedens maksimale/antal soveveerelser).
point fra kommentarkort, som RCI indsamler ud fra indsendte kommentarer fra medlemmer, der har besggt det tilknyttede feriested.
de deponerede ferieejerskabsrettigheders deponerings- og startdato.

Din deponeringsveerdi bestemmes pa deponeringstidspunktet. Yderligere oplysninger fas pa www.rci.com eller ved at ringe til RCI. Du kan se hele RCI
Weeks Program Activity Report for det forudgaende kalenderar pa bagsiden af din kontrakt.

Jeg anerkender desuden, at denne Aftale er separat og szerskilt fra enhver anden aftale, kebsaftale, ansegning eller underforstaet aftale, som jeg matte
have med andre parter.

Denne Aftale udger hele aftalen mellem Ansggeren(ne) og RCI. Hvis en bestemmelse i denne Aftale findes at veere retsstridig, ugyldig eller uigennemferlig i
henhold til en lovbestemmelse under nogen form for jurisdiktion, skal en sadan betingelse, i et sddant omfang, anses for ikke at udgere nogen del af
denne Aftale, og lovligheden, gyldigheden og handhzevelse af de evrige bestemmelser i denne Aftale skal ikke pavirkes deraf, og vil fortsat have fuld effekt
og virkning.

Bilagene er en del af denne aftale og inkorporeres heri.

Neerveerende Aftale reguleres af lovgivningen i England og Wales, og parterne er underlagt de engelske domstoles ikke-eksklusive jurisdiktion.

Dette er en bytteferiekontrakt for medlemmer. Underskriv den kun,
hvis du accepterer at blive bundet af dens betingelser.

EJER 1 UNDERSKRIFT EJER 2 UNDERSKRIFT DATO

Underskrevet for og pa vegne af RCI Europe in Kettering, Storbritannien

Underskrift

Registered Office: The Business Exchange, Rockingham Road, Kettering, Northants NN16 8JX, England
REGISTERED IN ENGLAND AND WALES. REGISTERED NO. 1148410. VAT NO. 217 7047 68

1/2026 3 PEM4548_OnlineSelfEnrol_DN



W
TILLAG 1 RCI

STANDARD INFORMATIONSFORMULAR FOR BYTTEKONTRAKTERS
i henhold til Tilleeg 4 fra Timeshare, ferieprodukter, gensalgs og byttekontraktbestemmelser 2010

Afsnit 1

Identitet(-er), bopael og legal status for en eller flere kontrahenter, som udger kontraktens parter:

Parterne i byttemedlemsskabskontrakten (“Kontrakt”) udgeres af RCI EUROPE, (“‘RCI") et selskab med ubegreenset ansvar registreret i England med
selskabsregistreringsnummer 1148410 pa adressen: The Business Exchange, Rockingham Road, Kettering, Northants NN16 8JX.

Kort produktbeskrivelse:

RCI Weeks Bytteprogram: RCI Weeks er et medlemsskabsprogram, som pé basis af disponibel plads og underkastet betaling af medlemsskabsgebyr samt
geeldende byttegebyr, ger det muligt for (“Medlemmer” eller et “Medlem”) at overfere deres benyttelsesret til et feriested (“feriegjerskabsrettigheder”) i RCI-
indkvarteringspulien (“RCI Pulien”) og dernaest bytte deres feriegjerskabsrettigheder til alternative benyttelsesrettigheder ved det samme eller et andet feriested
eller hos en anden indkvarteringsudbyder, der deltager i RCl Weeks Bytteprogram (“Tilknyttet feriested”). Ferieejerskabsrettigheder tildeles saedvanligvis i enheder
pé én uge, med hver enkelt uge som en separat og distinkt ferieejerskabsrettighed, som kan deponeres saedvanligvis pa arlig basis.

Ejerskabets praecise natur og indhold:

Medlemmet kaber en rettighed til at deltage i RCI Weeks Bytteprogram, som giver ret til at et medlem kan overfare sine feriegjerskabsrettigheder til RCI-pulien og
til at bytte deres feriegjerskabsrettigheder til retten til at benytte alternative indkvarteringsmuligheder ved et tilknyttet feriested. (Rettigheden hertil er underkastet
medlemsskabsbestemmelserne vedfgjet i Tillaeg 3 til kontrakten, da sédanne betingelser kan undergé sendringer fra RCls side fra tid til anden).

RCI Weeks Bytteprogrammet betjener sig af et “deponér” og “traek ud” system. Et medlem ma ferst deponere sine feriegjerskabsrettighed i RCl-puljen for at kunne
foretage et udtraek. Det fordres af medlemmet, at alle ferieejerskabsrettigheder overdrages til RCI (herunder brug af relevant indkvartering), nér deponeringen hos
RClI har fundet sted. En ferieejerskabsrettighed tildeles en bytteveerdi fra RCI pa tidspunktet for overfarslen. Nar deponeringen er foretaget, kan medlemmer (under
forudsaetning af betaling af det gasldende byttegebyr samt betingelser for medlemsskab) bruge deres bytteveerdi til at opnéa alternativ indkvartering pa et tilknyttet
feriested, for hvilket geelder samme eller lavere bytteveerdi. Hvis medlemmer bytter sig til mindre bytteveerdier, kan de modtage en deponeringskredit. To eller
flere deponeringer og deponeringskreditter kan kombineres, s& medlemmet modtager en ny kombineret deponering som har en deponeringsveerdi der afspejler
summen af alle de individuelle deponeringsveerdier betinget af betaling af det geeldende gebyr. RCI forbeholder sig ret til at ophere med at tilbyde kombinerede
deponeringer eller til at aendre betingelserne herfor til enhver tid.

Hver deponering af ferieejerskabsrettigheder, som du foretager, eller som foretages péa dine vegne, med det formal at bytte, som er foretaget mere end 10 maneder
for de pageeldende ferieejerskabsrettigheders startdato, skal kun kunne byttes af mediemmer og berettigede mediemmer af RCI Points’ bytteprogram i en periode
pa 31 dage fra deponeringsdatoen, herunder deponeringens allerferste dag, og den skal ikke veere ledig til noget andet formal, herunder uden forbehold udlejning.

Medlemmer kan altid trackke deres deponerede feriegjerskabsrettigheder tilbage, medmindre de er blevet overfert til en anden person, eller medlemmet allerede
har modtaget et bekraeftet bytte for netop den deponering. Bytteanmodninger foretages under hensyntagen til tilgeengelighed og kan ikke garanteres af RCI. Alle
skyldige medlemsgebyrer skal betales til RCI pr. dato, fer et medlem kan anmode om et bytte.

Information om annulleringen af et bekrasftet bytte (af RCI eller medlemmet) specificeres i detaljer i medlemsskabsbetingelserne.
Medlemsskab af RCI Weeks Bytteprogram er personlig for det/de pagaeldende medlem (-mer) og kan ikke overferes eller saelges.

Den ngjagtige varighedsperiode hvori den rettighed, som er emne for kontrakten kan udeves og hvis nodvendigt, dens varighed:
Udovelsesretten il ferieejerskabsrettigheder kan aktiveres i perioden for aktivt medlemsskab, som de er beskrevet i betingelserne for mediemsskab.

Medlemsskab af RCl Weeks Bytteprogram varer seedvanligvis mellem to til fem &r, med de specifikke medlemsskabsbetingelser angivet pa kontrakten. Efter den
indledende periode fortsaetter kontrakten, medmindre den afsluttes pa anden méade i henhold til kontraktbetingelserne og/eller medlemsskabsbetingelserne, og
medlemmer kan fortseette med at benytte sig af services i henhold til medlemsskabsbetingelserne og forudsat betaling af relevante fornyelsesgebyrer.

En feriegjerskabsrettighed kan gebyrfrit deponeres af et medlem fra mellem to &r og fiorten dage fer feriesjerskabsrettighedens startdato. Hvis ferieejerskabsrettigheder
deponeres senere end fiorten dage for startdatoen, kan et gebyr for for sen deponering blive opkraevet, som angivet nedenfor. Jo tidligere et medlem deponerer
sin feriegjerskabsrettighed jo sterre er deponeringsvaerdien som RCI tildeler den pa deponeringstidspunktet. Nar deponeringsvaerdien er blevet tildelt af RCI, vil
ingen eendring blive foretaget med hensyn til de deponerede ferieejerskabsrettigheder, med mindre sédanne deponeringer senere tilboagekaldes af medlemmet,
eller veerdien genberegnes pé basis af tendenser mht. udbud og efterspergsel. Medlemmer kan anmode om et bytte fra imellem to &r og to dage fer startdatoen
for deres enskede bytte forudsat en deponering er blevet foretaget. Bytteveerdien tildelt af RCI til den alternative indkvarteringsmulighed pé et tilknyttet feriested
vil variere tid efter anden, atheengigt af en raekke faktorer som specificeres i afsnit 3. Den aktuelle varighed for hvilken medlemmer skal have ret til at bebo
den alternative indkvarteringsmulighed (afheengigt af et foretaget bytte), vil variere i henhold til medlemmets krav, den alternative indkvarteringsmuligheds
tilgeengelighed og den relevante bytteveerdi.

Hvis medlemmet ikke har ensket et bytte gennem RCI eller accepteret et af de rimelige feriestedsvalg og/eller datoer tilbudt af RCI indenfor 24 maneder regnet
fra starten af de deponerede ferieejerskabsrettigheder, vil medlemmet miste al kredit for den pageeldende deponering og vil ikke have ret til at modtage et bytte
for den deponering. Medlemmer kan forleenge levetiden for en deponering af ferieejerskabsrettigheder, en deponeringskredit eller en kombineret deponering ved
at anmode om om en udvidelse af deponeringen i tre eller seksméneders intervaller op til og inklusive en maksimal deponeringsforleengelse pa ét ar, i henhold til
tilgeengelighed og betaling af et saleer.

Dato pé hvilken forbrugeren kan begynde at udnytte sine kontraktmaessige rettigheder:

Medlemsskabet begynder pa den dag i méneden, hvor a) RCI har modtaget, behandlet og accepteret byttemedlemsskabskontrakten underskrevet af bade
medlemmet og RCI og b) RCI har modtaget det geeldende individuelle medlemsgebyr. RCI forbeholder sig ret til at ophasve kontrakten hvis der ikke er modtaget
medlemskontingenter fra det pageeldende medlem, eller hvis medlemsskabsansegningen ikke accepteres. Medlemsskaber lgber pa arlig basis, begyndende pa
den dag i m&neden, hvor betingelserne a) og b) imedekommes og udigbende pa den sidste dag i maneden i udigbséret.

Forfalden pris for forbrugeren for byttemedlemsskabsgebyrer.
Individuelle medlemsgebyrer

Hvor medlemsskab af RCI Weeks Bytteprogram bringes i stand samtidig med kebet af et timeshare fra en timeshareudbyder, betales det indledende
medlemsgebyr for deltagelsen i RCI Weeks Bytteprogram ssedvanligvis til RCI af timeshareudbyderen.
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Oversigt over yderligere obligatoriske omkostninger kontrakten palasgges, omkostningstyper og belgbsangivelser (f. eks. fornyelsesgebyrer,
andre genkommende gebyrer, saerlige afgifter, lokale skatter):

Gebyrer
1 ars fornyelse af medlemskab 900 DKK
1 ars fornyelse af medlemskab via betalingsservice Ikke relevant
3 ars fornyelse af medlemskab 2,235 DKK
5 ars fornyelse af medlemskab 3,580 DKK
Byttegebyr 2,075 DKK
Gebyr for deponeringskombination 970 DKK
1 maneds deponeringsforleengelse 305 DKK
3 maneders deponeringsforleengelse 645 DKK
6 maneders deponeringsforleengelse 915 DKK

Fornyelsesgebyrer for medlemskab

Efter udiebet af den indledende medlemsskabsperiode fortsastter kontrakten (med mindre den pa anden méde bringes til ophar). For at vaere berettiget til
at modtage services skal medlemmer dog betale et fornyelsesgebyr til RCI. De gaeldende fornyelsesgebyrer findes pa www.rci.com. Gebyrer revideres tid
efter anden og de opdaterede gebyrer kan ses pa www.rci.com. De derefter gasldende fornyelsesgebyrer bliver kommunikeret til medlemmerne péa betaling-
stidspunktet, og medlemmet kan beslutte om der skal fortsasttes pa det grundlag.

Hvis et medlem ikke betaler fornyelsesgebyret pa forfaldsdatoen kan medlemsskabet suspenderes afventende betaling og et yderligere genoprettelsesgebyr
kan opkreeves af RCI for at genaktivere medlemsskabet.

Byttegebyr

Nar ferieejerskabsrettigheder byttes, skal der betales et byttegebyr. Aktuelle byttegebyrer kan ses pa www.rci.com

Gebyr for for sen deponering

Medlemmer som deponerer deres feriegjerskabsrettigheder i RCl Weeks Bytteprogram fra to uger til én dag fer startdatoen for deres feriegjskabsrettighed kan
blive opkraevet et gebyr for for sen deponering.

Gebyr for kombinationsdeponering
Medlemmer vil blive opkreavet et gebyr ved kombinering af deres deponeringer og/eller deponeringskreditter. Aktuelle kombineringsgebyrer kan ses pa www.rci.com

Deponeringsforleengelsesgebyr
Medlemmer der onsker at forleenge varigheden af deres feriegjerskabsrettighed, deponeringskredit eller kombinationsdeponering i henhold til medlemsbetingelserne,
kan blive opkreevet et gebyr. Aktuelle forleengelsesgebyrer kan ses pa www.rci.com.

En oversigt over nagleservices, der er til radighed for forbrugeren:

Deltagelse i RCI Weeks Bytteprogram giver medlemmer mulighed for at bytte ferieejerskabsrettigheder (almindeligvis for perioder af én uges varighed) mod
benyttelsesret til alternativ indkvarteringsmulighed pa det samme eller et tilknyttet feriested. Op til fem ugers feriegjerskabsrettigheder pa ét feriested kan byttes
pr. RCI-medlem. Enhver yderligere feriegjerskabsrettighed eller sddanne ved andre feriesteder kan registreres til at indga i RCl Weeks Bytteprogram forudsat et
yderligere gebyr betales. Medlemmer kan bestille yderligere ferieuger kontant ved bestemte tilknyttede feriesteder - uden indvirkning pa deres deponeringsuger.
Prisen afhaenger af det valgte feriested og medlemmet vil forud blive informeret herom. Medlemmer kan ogsé kabe rejseprodukter fra tredjepartsudbydere, dog
forudsat denne tjeneste er til radighed. Produkter eller tienester der tilbydes af disse tredjepartsudbydere vil veere underkastet seerskilte betingelser og vilkér, som
medlemmet vil blive orienteret om, nar sddanne produkter tiloydes medlemmet.

Under forbehold af tilgeengelighed kan medlemmer kombinere to eller flere deponeringer af feriegjerskabsrettigheder og deponeringskreditter. Gebyret for denne
service er angivet ovenfor.

Medlemmer kan forlaenge levetiden for en deponering af ferieejerskabsrettigheder, en deponeringskredit eller en kombineret deponering ved at anmode om om
en udvidelse af deponeringen i tre eller seksméaneders intervaller op til og inklusive en maksimal deponeringsforlaengelse pa ét ar. Gebyret for denne service er
angivet ovenfor.

Services til radighed for medlemmer pé tilknyttede feriesteder hvortil de har byttet deres ferieejerskabsrettigheder vil variere i henhold til det valgte feriested.
Sadanne services kan det pageeldende feriested treekke tilbage eller variere i indhold tid efter anden.

Er de omfattede af omkostningerne angivet ovenfor?

Individuelle gebyrer er beskrevet ovenfor. Som angivet ovenfor er der et forfaldent byttegebyr for hvert bytte et medlem matte enske. Hvor medlemmer vaelger at
bestille yderligere feriestedsindkvarteringer eller rejseservices skal disse betales kontant. Udgiften afhaenger af den valgte service. Yderligere tienester sasom for
sen deponering af feriegjerskabsrettigheder, deponeringsforleengelser og kombinering af deponeringer og/eller deponeringskredit vil medfere yderligere, saerskilte
gebyrer, som specificeret ovenfor.

Tilknyttede feriesteder kan opkraeve gebyrer for brug af visse faciliteter eller tienester. Disse er afhaengige af det valgte feriested. Medlemmer kan gnske at foretage
deres egne forespergsler mht. relevante tilknyttede feriesteder i denne henseende.

Deponering af feriegjerskabsrettigheder fritager ikke et medlem for sin forpligtelse til at betale vedligeholdelsesgebyrer, afgifter, skatter eller avrige lovlige ydelser
palagt af det feriested hvor mediemmet kaebte sin ferieejerskabsrettighed (“hjemmeferiestedet”). Bytteprivilegier kan imidlertid afslas eller et konfirmeret bytte
tilbagekaldes hvis et medlems vedligeholdelsesgebyr for hiemmmeferiestedet eller andre ydelser ikke er blevet betalt.

Hvis ikke specificeres hvad er er omfattet og hvad der skal betales for (omkostningstype og belgbsangivelse, f.eks. et estimat af den pris, der
skal betales for individuelle byttetransaktioner, herunder enhver yderligere omkostning):
Se i informationen oven for samt detaljer mht. de forskellige gebyrer som kan veere betalbare for mediemmerne.

Visse jurisdiktioner kan have péalagt skatter p& beboelsen af feriestedsindkvarteringen. Yderligere paleegger visse feriesteder afgifter for brug af elektricitet, andre
fornedenheder og tienester. RCI strasber efter at oplyse medlemmer om eksistensen af sddanne afgifter forud for bekrasftelsen af en bytteanmodning. Se afsnit
3 (Information om omkostninger) for yderligere information.

Har forbrugeren underskrevet en kodeks/adfeerdskodeks og hvis ja, hvor kan den/de findes?
RCI er medlem af Resort Development Organisation og har tilsluttet sig deres etiske kodeks. Den etiske kodeks findes i ‘mediemsafsnittet pa www.rdo.org
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Afsnit 2
Generel Information:

Forbrugeren har ret til at til at treekke sig tilbage fra sin kontrakt uden at angive grund inden for 14 dage fra kontraktens indgéaelse eller fra modtagelsen heraf
hvis det sker senere. | tilfeelde hvor byttekontrakten tilbydes sammen med og pa samme tidspunkt som timesharekontrakten skal der kun geelde én enkelt
udtreekningsperiode for begge kontrakter.

| denne tilbagetraekningsperiode er det ikke tilladt kunden at foretage nogen forskudsbetalinger. Forbuddet geelder enhver modydelse, herunder betaling,
garantistillelse, reservation af penge pa konti, eksplicit anerkendelse af skyldsforhold etc. Det omfatter ikke blot betaling til udbyderen, men ogsé til tredjeparter.

Forbrugeren skal ikke patage sig andre omkostninger og forpligtelser end séddanne, der er specificerede i kontrakten.

| overensstemmelse med international privat lov kan kontrakten veere underlagt lovgivning i andre lande end den stat, hvori medlemmet er bosiddende eller
saedvanligvis har ophold og mulige tvister kan henvises til afgerelse ved andre instanser end den stats, hvori medlemmet er bosiddende eller seedvanligvis
har ophold.

Kundens underskrift:
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Afsnit 3

Yderligere information hvortil kunden har ret og hvor den specifikt kan indhentes (f. eks. i hvilket kapitel i en generel brochure) hvis den ikke
allerede er angivet nedenfor:

1. INFORMATION OM DE OPNAEDE RETTIGHEDER

Medlemmet kaber retten til at blive medlem af RCl Weeks Bytteprogram som giver medlemmet (i henhold til medlemsskabsbetingelserne) til at deponere deres
ferieejerskabsrettigheder i RCl-pulien og til at bytte deres feriesjerskabsrettigheder for retten til at benytte alternative indkvarteringsmuligheder pé et tilknyttet
feriested. Se afsnit 1 (Ejerskabets praecise natur og indhold) mht. yderligere detaljer.

Neden for angives den historiske bytteveerdi for hver af arets maneder for omradet vist herunder. Information mht. historisk lagerbeholdning og gennemsnitlige
bytteveerdier er angivet for at give en generel indikation af byttemuligheder og skal ikke udlsegges som en repraesentation af eller garanti for imedekommelsen
af fremtidige bytteanmodninger.

Region Month Exc?l:?l:g?rrgzisizzlgzlwer Historisk byttemulighed
Jan 15 Hoj
Feb 15 Hgj
Mar 14 Hoj
Apr 14 Meget hgj
Maj 13 Hgj
. Jun 13 Meget hgj
De Kanariske oer Jul 14 Meget hoj
Aug 15 Meget hgj
Sep 13 Meget hgj
Okt 15 Hgj
Nov 15 Hgj
Dec 14 Meget hgj
Jan 14 Meget hgj
Feb 16 Meget hgj
Mar 15 Meget hgj
Apr 16 Meget hgj
Maj 14 Meget hgj
. Jun 15 Meget hgj
Florida Jul 15 Meget hoj
Aug 14 Meget hgj
Sep 13 Meget hgj
Okt 13 Meget hgj
Nov 14 Meget hgj
Dec 14 Meget hgj
Jan 13 Moderat
Feb 13 Moderat
Mar 14 Hoj
Apr 16 Hoj
Maj 17 Hgj
Portugal Jun 18 Moderat
Jul 20 Moderat
Aug 19 Moderat
Sep 18 Moderat
Okt 16 Hgj
Nov 14 Moderat
Dec 13 Moderat
Jan 11 Hoj
Feb 11 Hgj
Mar 12 Hoj
Apr 14 Meget hgj
Maj 15 Meget hgj
Spanien Jun 16 Meget h!ZJj:
Jul 20 Meget hgj
Aug 20 Hgj
Sep 16 Meget hgj
Oct 14 Meget hgj
Nov 11 Hoj
Dec 10 Meget hgj
Jan 14 Moderat
Feb 16 Moderat
Mar 17 Moderat
Apr 19 Moderat
Maj 20 Moderat
Jun 22 Moderat
UK og rland Jul 22 Moderat
Aug 22 Moderat
Sep 21 Moderat
Okt 19 Moderat
Nov 15 Moderat
Dec 17 Moderat

1/2026 7 PEM4548_0OnlineSelfEnrol_DN



Pr. 1. januar 2026 har RCI et byttenetvaerk pa ca. 3.600 feriesteder i over 100 lande og servicerer (enten selv eller gennem sine koncernselskaber i andre
jurisdiktioner) over 3,5 mio medlemmer pa verdensplan. Medlemmer af RCI Weeks Bytteprogram rades til at advisere deres bytteanmodninger i god tid inden
de pateenkte rejsedatoer. En bytteanmodning kan foretages fra to ar til op til fiorten dage fer den pateenkte afrejsedato. For at garantere at de modtager 100 %
af deres tilgeengelige deponeringsveerdi ved bytte, ber medlemmer som minimum deponere ni maneder fer deres ferieejerskabsrettigheders begyndelsesdato.
Indkvartering i spidsbelastningsperioder er ikke altid tilgeengelige gennem RCI Weeks Bytteprogram og medlemmer skal rade over den forngdne byttevaerdi
geeldende for den enskede indkvartering for at kunne bekrasfte tilstreskkelig beholdning pd anmodningstidspunktet. Al indkvarteringsbytte er underlagt
tilgeengelighed og kan ikke garanteres af RCI. RCI vil ogsé paleegge restriktioner pa bytteforhold, som pa rimelig made er ensket af tilknyttede feriesteder.
Mht. en fuldstaendig liste over restriktioner henvises til de fulde medlemsskabsbetingelser.

| beregningen af deponeringsveerdier og bytteveerdier tager RCI faktorer i betragtning sésom:

(i) efterspargsel, forsyning, klassifikation ang. brug af feriegjerskabsrettigheder deponerede i RCl-pulien og

tilknyttede feriesteder og geografiske omrader der er tilknyttet ferieejerskabsrettigheder i denne pulje,

(i) den saesonmaessige markering af ferieejerskabsrettighederne deponerede i RCI-puljen,

(iiiy sterrelsen og typen pa den pégeeldende enhed (dvs. antal soveveerelser, kakkentype og maksimal privat belaegningsgrad af den fysiske enhed),

(iv) kommenterede scorekort som RCI sammensaetter fra kommentarer indsendt af medlemmer som beseger det tilknyttede feriested, hvor
feriegjerskabsrettigheden er placeret,

(v) start- og deponeringsdato for feriegjerskabsrettigheden. RCI forbeholder sig ret til at revurdere den veerdi, som en given indkvarteringsmulighed har faet
med hensyn til deponeringsveerdi og bytteveerdi.

2. INFORMATION OM EJENDOMMENE

Ejendommene som deltager i RCI Weeks Bytteprogram er vist og beskrevne pa www.rci.com

Yderligere information kan indhentes fra Membership Services, RCI Europe, The Business Exchange, Rockingham Road, Kettering, Northants NN16 8JX,
United Kingdom,

E-mail scandinavia@europe.rci.com

Telefon 38 48 70 90.

3. INFORMATION OM OMKOSTNINGER
Som naevnt oven for opkraeves et byttegebyr,nér medlemmer bytter ferieejerskabsrettigheder. Aktuelle byttegebyrer kan ses pa www.rci.com

RCI bestrasber sig pa at give oplysninger, for et bytte arrangeres og for hver af de foresldede udvekslinger; for alle yderligere obligatoriske gebyrer som
medlemmet haefter for ved byttet og som kan opkreeves af tilknyttede feriesteder, hvormed medlemmet udveksler sine ferieejerskabsrettigheder.

RCI er afheengig af timeshareudbydere pa tilknyttede feriesteder mht. ajourfert information om alle afgifter som afkreeves af feriestedet og kan ikke holdes
ansvarlig overfor medlemmerne for manglende praecision eller vildliedende oplysninger tilvejebragt af et tilknyttet feriested.

4. INFORMATION OM KONTRAKTOPHAVELSE

| lobet af udtraskningsperioden (som beskrevet i Afsnit 2 i dette Tillleg 1) kan et medlem traekke sig ud af kontrakten af en hvilkensomhelst grund,
uden modforanstaltninger. Hvis kontrakten er blevet tibudt medlemmet pa samme tid som en timesharekontrakt (hvorunder medlemmet opnaede
ferieejerskabsrettigheder) vil udtreeden fra mediemmets side fra en sddan timesharekontrakt automatisk bringe Kontrakten til opher, igen uden modforanstaltninger.
Hvis Kontrakten bringes til opher i udtraedelsesperioden, vil enhver relateret kreditaftale automatisk blive bragt til opher uden udgift for medlemmet.

Efter opher af udtraedelsesperioden kan medlemmer ophaeve deres medlemsskab til enhver tid gennem skriftlig henvendelse til RCI under forudseetning af at
medlemmet hverken har sin/sine ferieejerskabsrettigheder tildelt en anden person eller har modtaget noget bekrasftet bytte i henseende til s&édan deponering.
| de tilfaelde hvor et medlem har betalt sit medlemsgebyr direkte til RCI og hvor kontrakten bringes til ophar i overensstemmelse med vilkarene for medlemsskab,
vil RCI refundere ethvert medlemsskabsgebyr, som medlemmet har betalt i forvejen minus det fulde mediemséarsgebyr for hvert &r eller del deraf, for hvilket
pagaeldende har vaeret medlem (eller siden seneste fornyelse). Hvis opharet enten skyldes medlemmets undladelse af at betale skyldige belab eller manglende
overholdelse af medlemsvilkarene, vil ingen refundering finde sted.

Medlemmer forventes at overholde alle regler og bestemmelser for de feriesteder hvortil de har faet udstedt en byttebekrasftigelse, sa vel som RCls vilkar for
medlemsskab. Overtreadelse af disse regler eller vilkarene for medlemsskab (herunder, uden begraensning, undladelse af betaling af alle skyldige beleb til RCI)
kan resultere i tab af opholdsrettigheder hvortil det individuelle medlem har faet udstedt en bekrasftelse og/eller opher af det individuelle medlemsskab uden
yderligere forpligtelse for RCI. Medlemsskab af RClI ma kun bruges til personlige, ikke-kommercielle formél. Ethvert andet brug af medlemsfordele kan resultere
i opheevelse eller aforydelse af et individuelt medlems privilegier.

Hvis det tilknyttede feriested ikke overholder sine kontraktlige forpligtelser i forhold til RCI eller hvis tilknytningsaftalen bringes til opher af en given grund,
kan feriestedet miste sin tilknytningsstatus, og RCI kan aforyde rettighederne for medlemmer, der har ferieejerskabsrettigheder til det pageeldende feriested.
5. YDERLIGERE INFORMATION

Angivelse af hvilke sprog der er tilgeengelige for kommunikation med udbyderen i forhold til kontrakten, f. eks. i relation til handtering af
foresporgsler eller klager.

Kundecenter: Medlemmer i ordningen kan betjenes pa engelsk, spansk, fransk, italiensk, finsk, tysk, portugisisk, ungarsk, rumeensk, polsk og tjekkisk.
www.RCl.com findes pa engelsk, fransk, tysk, spansk, italiensk, finsk, russisk, ungarsk, hollandsk, dansk, greesk, portugisisk, svensk og tyrkisk med
oplysninger vedregrende RCI Weeks-bytteprogrammet.

Anvendeligheden af udenretslige tvistighedsafgorelser.

RCI er fuldt medlem af Resort Development Organisation (RDO) og er som sadan undergivet deres etiske kodeks. Kodeksen er ledsaget af et Alternativt
Tvistighedsafgerelsesregelsaet (ADR) som giver kunderne mulighed for omkostningseffektive afhjeelpninger.

RCls kundeserviceafdeling laser fortsat klagemal, men i de sjesldne tilfeelde hvor en lasning ikke kan findes, kan klagemélene overferes tii RDO og om
nedvendigt handteres gennem ADR-proceduren. | henhold til medlemsskabsbetingelserne kan tvistigheder med kontraktlige udspring, som ikke kan afgeres
mindeligt, overfares til voldgiftsafgerelse i henhold til RCls bookingbetingelser.

RDO kan kontaktes p& RDO, 4th Floor, 3 More London Riverside, London, SE1 2AQ eller e-mail info@rdo.org websted: www.rdo.org

Hermed anerkendes modtagelse af informationen

Kundens underskrift:
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TILLAG 2 RCI

Seerskilt standardformular vedragrende ret til at haeve aftale fra byttekontrakten

Retten til at haeve en aftale

Forbrugeren har ret til at haeve aftalen i lebet af 14 dage uden at forklare arsagen.
Retten til at heeve aftalen begynder ................ (udfyldes af den handlende inden fomularen gives til forbrugeren).
Hvis forbrugeren ikke har modtaget formularen, begynder haeveperioden, nér forbrugeren har modtaget formularen, men den udigber efter et &r og 14 dage.

Hvis forbrugeren ikke har modtaget alle nedvendige oplysninger, begynder hasveperioden, nér forbrugeren har modtaget oplysningerne, men udleber under
alle omsteendigheder efter tre méneder og 14 dage.

For at udnytte sin ret til haeve aftalen skal forbrugeren orientere den handlende med navn og adresse naevnt nedenfor via et varigt medie (fx brev, der sendes
med posten, e-mail). Forbrugeren kan bruge formularen men er ikke forpligtet til det.

Hvis forbrugeren udnytter sin heeveret, er forbrugeren ikke gkonomisk ansvarlig.

Udover retten til at heeve kan nationale aftaleregler indebaere forbrugerrettigheder, fx til at haeve aftalen i tilfeelde af manglende oplysninger.
Forbud mod forudbetaling
| lobet af haeveperioden ma forbrugeren ikke foretage forudbetaling. Dette forbud vedrerer enhver form for betaling, garantistillelse, reservation af penge pa

en konto, udtrykkelig anerkendelse af skyldige belgb, osv.

Det omfatter ikke kun betaling til den handlende men ogsa til tredjemand.

Heevevarsel

- Til (den handlendes navn og adresse) (*): RCI Europe, The Business Exchange, Rockingham Road, Kettering, Northants NN16 8JX, Storbritannien

- Undertegnede (**) giver hermed varsel om at (**) haeve aftalen

Feriesteds navn:

- Dato for aftalens indgéelse (*):
Bygherres navn:

- Navn(e) pa forbruger(e) (***): Salgsdato:

- Adresse(r) pa forbruger(g) (***):

- Underskrift(er) pa forbruger(e) (kun hvis formularen er papirbaseret) (***):

- Dato (**):

(*) Udfyldes af den handlende inden formularen gives til forbrugeren.
(**) Slettes hvis relevant.
(**) Udfyldes af forbrugeren(erne), hvis formularen bruges til at haeve aftalen.

Anerkendelse af modtagelse af oplysninger

Forbrugerens underskrift:
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A 4
TILLAG 3 RCI

RCI Weeks-bytteprogram - vilkar og betingelser for medlemskab

INDLEDNING

Disse medlemskabsvilkar beskriver den juridisk bindende kontrakt mellem RCI Europe (“RCI” eller “vi") og hver person, der har eller har haft den juridiske
ret til at eje, bebo eller bruge indkvartering (“ferieejerskab”) ved et feriested eller en ferieplan, som er eller var tilknyttet RCI (“tilknyttet feriested”), og som
anseger om eller er eller blev accepteret som medlem af RCI , eller som bruger eller har brugt RClI’s Bytteprogram (“medlemmer” eller “du/1”).

Disse medlemskabsvilkar gaelder for alle programmer eller tjienester, som RCI tiloyder medlemmerne, deres rejseledsagere og deres gaester (“gaester”),
som bytter inden for RCI Weeks-bytteprogrammet (“RCl’s bytteprogram”) sammen med alle andre geeldende vilkar og betingelser, som RCI har
informeret dig om.

Din beslutning om at kebe feriegjerskab ber primeert baseres pa de fordele, der kan opnas ved at eje, bruge og nyde dit ferieejerskab ved det tilknyttede
feriested, og ikke pa de forventede fordele, der er ved at bytte det via RCl's Bytteprogram.

Disse medlemskabsvilkér skal veere underlagt og fortolkes i henhold til lovgivningen i England og Wales, uanset mediemmets nationalitet.

Andre programmer eller tjenester, der tiloydes ud fra RCl's sken via RCI eller via tredjeparter med RCl's tilladelse, er underlagt seerskilte vilkar og
betingelser, som der informeres om, nar séddanne tilbud fremsasttes.

RCI'S BYTTEPROGRAM

Medlemmer, der betaler de relevante gebyrer, som beskrives i disse medlemskabsvilkar, til tiden og i evrigt overholder disse medlemskabsvilkar, far
tilladelse til at deltage i RCl's bytteprogram. Der kan gaelde begrasnsede undtagelser i tilfaelde, hvor gebyrer er blevet betalt helt pa et medlems vegne
af en autoriseret tredjepart sdsom et tilknyttet feriested.

RCl's katalog over feriesteder stilles fra tid til anden til radighed for medlemmerne. Dette gares i et format, som fastlagt af RCI med jesvne mellemrum
- og omfatter offentliggerelse pa RCl's websted eller andre elektroniske formater efter RCI's eget skon.

Medlemmernes valgmuligheder for at bytte ferieejerskabsrettigheder samt de procedurer og betingelser, de er underlagt, beskrives udferligt pa RCl's
websted og kan fremgéa af RCl’s Katalog over feriesteder og af og til i andre publikationer fra RCI. Sadanne procedurer og betingelser indgar i deres
helhed i disse mediemskabsvilkér.

RCI forbeholder sig ret til at afvise instrukser vedrarende dit ferieejerskab, som modtages fra personer, der ikke er medlemmer, dvs. geester og/eller
nogen tredjepart, medmindre vi har modtaget en skriftlig fuldmagt fra dig, der udtrykkeligt erkleerer, at de pagaeldende personer handler med din fulde
bemyndigelse.

For et ekstra gebyr kan RCI fra tid til anden tilbyde mediemmerne at veelge at blive tilmeldt til “Premium” medlemskabsarrangementer, som byder pa
ekstra fordele. Sadanne fordele kan omfatte, men er ikke begreenset til rabat pa lejlighedsopgraderinger i sidste minut, forudgdende adgang til en bestemt
lagerliste for ikke-medlemmer samt belenning pa andre produkter og tienester. “Premium” medlemskabernes gebyrer og fordele bestemmes af RCI
og kan af og til @endres, uden at medlemmet far nogen forhandsmeddelelse. RCI kan, helt efter eget sken, altid suspendere, aendre eller stoppe med
at tiloyde eller pa anden méade begrasnse alle “Premium” medlemskabets valgmuligheder. Valgmulighederne ved et sadant “Premium medlemskab” er
underlagt nogle flere vilké&r og betingelser, hvorom alle oplysninger kan findes via www.rci.com. Nogle af de produkter og tienester, som stilles til radighed
for “Premium” medlemmer, leveres muligvis af tredjeparter, og de kan derfor veere underlagt de pageeldende tredjeparters saerskilte vilkar og betingelser.
RCI kan oprette seerlige programmer for medlemmer, som kan tiloyde yderligere eller alternative fordele og betingelser. Disse kan omfatte, men er
ikke begraenset til, alternative priser, adgang til rabatter og adgang til produkter og tjenester, der ikke almindeligvis er til radighed. Berettigelse til
medlemskab af disse programmer vil blive afgjort efter RCl's skan og kan omfatte medlemskab pa seerlige feriesteder eller seerlige slags feriesteder eller
beliggenheder. | visse tilfaelde kan der blive palagt ekstra gebyrer i forbindelse med sadanne programmer. RCI kan efter eget sken suspendere, aendre,
holde op med at tilbyde eller begraense adgangen til sédanne programmer og/eller fordele og betingelser. Sddanne programmer kan vasre genstand
for yderligere eller alternative betingelser, som medlemmerne far besked om pa tidspunktet for deres indmeldelse. Visse produkter og tienester, der er
til rddighed gennem sadanne programmer kan leveres af tredjeparter og kan vaere genstand for sddanne tredjeparters seerlige betingelser og vilkar.
RCI giver medlemmer oplysninger om, hvordan de kan kontakte RCI vedrerende de udbudte tjenester. Disse oplysninger kan eendres lebende. RCI
fastseetter efter eget skan kontaktoplysningerne og stederne, hvor RCI tilbyder tjenester til medlemmerne samt de kommunikationsmidler, der bruges
i forbindelse med tilvejebringelsen af tjienesterne (f.eks. e-mail, telefon osv.). Det er sandsynligt (men ikke sikkert), at medlemmer vil blive betjent fra
steder i den overordnede region, som de har bopeel i, (hvis et medlem f.eks. har bopeel i Frankrig, vil vedkommende sandsynligvis blive betjent fra et
sted i Europa, men RCI kan ikke garantere, at medlemmer kan blive betjent pa et bestemt sprog, hverken online eller pa anden vis). Priser, produkter,
tienester og fordele kan variere, afheengigt af medlemmets bopeel.

DIN FINANSIELLE BESKYTTELSE

RCl-bytteprogrammet er ikke omfattet af nogen ekonomisk beskyttelsesordning og indgér ikke i en pakke, der er reguleret af Package Travel and Linked
Travel Arrangements Regulations 2018 (eller en eventuel erstatning for disse besternmelser).

FORHOLDET MELLEM RCI OG DE TILKNYTTEDE FERIESTEDER

RCI og det tilknyttede feriesteds bygherre, markedferingsvirksomhed, saelger, administrator, ejerforening og ledelse er separate og seerskilte enheder,
og RCI har ikke indgéet nogen form for joint venture, partnerskab eller agenturfornold med nogen af dem. RCl’'s Bytteprogram og de produkter eller
tienester, der seelges af eller pa de tilknyttede feriesteders vegne, herunder, men ikke begraenset til ferieejerskab, er ligeledes separate og saerskilte..
RCI fremsastter ingen lofter eller erkleeringer (andre end dem RCI har fremsat specifikt og separat skriftligt) om noget tilknyttet feriested, ejerens eller
eventuelle repraesentanters adkomst til noget tilknyttet feriested eller om ledelsen eller den gkonomiske situation af noget tilknyttet feriested. RCI gjer,
styrer eller administrerer ingen tilknyttede feriesteder. Medlemmerne skal selv stille de fornedne spergsmél, sa de er tilfredse vedrerende séddanne
aspekter.

RCI er udbyder af byttetjenester og udvikler, seelger og markedsforer ikke ferieejerskaber. Der foreligger imidlertid en kontrakt mellem RCI og hvert
tilknyttet feriested, der ger, at indehavere af feriegjerskab ved et tilknyttet feriested kan ansege om medlemskab af RCI.

Hvis et tilkknyttet feriested ikke overholder sine kontraktlige forpligtelser over for RCI, eller hvis feriestedets tilknytningsaftale opharer uanset arsagen,
kan feriestedet miste sin status som tilknyttet feriested, og RCI kan efter eget skon suspendere eller afbryde rettighederne af de medlemmer, der har
ferieejerskab ved netop det feriested.

Disse medlemskabsvilkér er separate og seerskilte fra din/jeres aftale (én eller flere) med det tilknyttede feriesteds bygherre markedsferingsvirksomhed,
seelger, administrator, ejerforening og/eller ledelse.

Oplysninger om de tilknyttede feriesteder, som RCI offentligger, herunder, men ikke begraenset til faciliteter, goder og tjenester, stammer udelukkende fra
oplysninger, som det pageeldende tilknyttede feriested har produceret og givet os. Du skal vaere klar over, at det tilkknyttede feriested kan tilbageholde
faciliteter og tjenester ud fra det tilknyttede feriesteds eget skaen, eller de kan vaere begreensede pa bestemte arstider. Medlemmerne skal selv sperge
feriestedet om dets beskrivelse og veere tilfreds med de givne svar, at et tilknyttet feriested indfrier alle deres behov, ikke mindst hvis rejsen foregar
uden for hejsaesonerne. Selv om RCI med rimelighed bestraeber sig pa at sikre, at de feriestedsinformationer, som RCI offentligger pa de tilknyttede
feriesteders vegne, er ngjagtige og ajourferte, kan RCI ikke acceptere noget ansvar for at offentliggere og/eller gentage eventuelle ungjagtige,
ufuldsteendige eller vildledende oplysninger, som noget tilknyttet feriested har givet os, medmindre det drejer sig om forsommelighed fra RCI’s side.

DIN ANS@GNING OM MEDLEMSKAB

Du skal gere folgende for at blive medlem:

5.1.1 mindst vaere fyldt18 ar;

5.1.2 udfylde og indsende en medlemsbyttekontrakt til RCI pa den foreskrevne formular (kontrakten skal du enten selv indsende, eller det skal geres
pa dine vegne);

5.1.3 betale det geeldende medlemsgebyr til RCI (dette gebyr skal du enten selv betale, eller det skal geres pa dine vegne) pa det af RCI angivne tidspunkt; og

5.1.4 RCI skal acceptere din medlemszendringskontrakt.
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5.1.5 Medlemskab skal vaere i den persons navn, som har et ferieejerskab pa et tilknyttet feriested(er).

Vi forbeholder os ret til at afvise enhver ansegning om RCIl-medlemskab/kontrakt om medlemskab af bytteprogrammet ved eget sken (ogsé i tilfeelde,
hvor en RCl-repraesentant allerede har underskrevet denne), herunder, men ikke begraenset til, hvor det kraeves af os i henhold til lovgivningen, reglerne
eller bestemmelserne fra en regeringsmyndighed, hvad enten den er kommunal, statslig, national eller foderal, eller af nogen retslig, offentlig, lovgivende
eller retshandhaevende myndighed eller domstol.

Dit RCI-medlemskab, der er underlagt disse vilkér, starter pa den dag, hvor (@) RCI har modtaget, behandlet og accepteret kontrakten om
bytteprogrammet, underskrevet af dig og af RCI, samt (b) RCI har modtaget det gaeldende medlemsgebyr. RCI kan opsige/afvise dit RCI-medlemskab,
efter at have underskrevet kontrakten om bytteprogrammet, hvis vi ikke modtager det gaeldende gebyr eller vaelger at gere séledes i henhold til afsnit
5.2.

Medlemskabet karer pa arsbasis og starter pa den dag i maneden, som fremgar af 5.3, og udlagber pd samme maneds sidste dag i udigbséret.

Dit medlemskab deekker hvert ferieejerskab, du ejer i til (og med) 5 uger ved et tilknyttet feriested. Der skal betales et saerskilt abonnementsgebyr, hvis
du ejer ferieejerskaber ved forskellige tilknyttede feriesteder og for hvert ferieejerskab, der er pa over 5 uger.

Safremt et selskab, partnerskab, trustfond, frivillig forening eller anden enhed ejer ferieejerskab ved et tilknyttet feriested (ét eller flere), skal medlemskabet
sta i navnet pa en fysisk person, som selskabet eller anden enhed har udpeget til at reprassentere sig.

Op til 2 medejere af feriegjerskab, som har bopasl pd samme adresse, kan ansege om ét medlemskab. Der skal udpeges et farende medlem, som skal
fungere som vores vigtigste kontaktperson i forbindelse med alt, hvad der vedrarer jeres medlemskab.

RCI skal have tilladelse til at modtage instrukser fra og afslere oplysninger om medlemskabet over for begge medejere.

Modtager vi modstridende instrukser fra medejerne, har vi ret til at tage de forst givne instrukser til efterretning og handle ud fra dem. Modtager vi fortsat
modstridende instrukser fra medejerne, kan vi ud fra et rimeligt sken veelge at suspendere, annullere (med passende refundering) bytteprivilegier, der
vedrorer ferieejerskabet, eller opsige dit medliemskab, medmindre sadanne instrukser gjeblikkeligt bliver gjort samstemmende, eller sagen last.
Medejere af ferieejerskab med bopael pa forskellige adresser skal ansege om seerskilte RCl-medlemskaber.

Dit medlemskab af RCl’s Bytteprogram er dit personlige og kan ikke overfares eller saelges.

BETALINGS- OG REFUNDERINGSMETODER

Du skal anfgre dit medlemsnummer pé alle bankoverfarsler og check, der udstedes til 0s, sa fejl og forsinkelser undgés.

Du er ansvarlig for at betale din egen banks afgifter vedrerende alle betalinger til eller refunderinger modtaget fra RCI, undtagen hvor det er RCI,
der har begaet en fejl.

Enhver refusion fra RCI (efter RCl's sken) sker pd samme made og i samme valuta, hvori den oprindelige betaling blev foretaget.

FORNYELSE AF DIT MEDLEMSKAB

Medlemskabets forsaettelse er betinget af, at det geeldende abonnementsgebyr er betalt for hvert &rs medlemskab.

Du kan altid forny eller forleenge dit medlemskab, for dit eksisterende medlemskab udlgber, ved at sende det geeldende abonnementsgebyr til RCI.
Safremt betalingen ikke er gennemfert pa den forfaldsdato, som er specificeret pa en skriftlig pamindelse, forbeholder vi os retten til at suspendere
dit medlemskab, indtil alle forfaldne gebyrer er blevet betalt til RCI. | den suspenderede periode har du ikke ret til at modtage nogle af fordelene ved
RCI-medlemskabet, inklusive retten til at gennemfare byttetransaktioner. Se ogsa vilkérene i afsnit 18.1.3 og 18.2 i disse medlemsvilkar, som giver
os ret til at ophaeve dit medlemskab i disse tilfeelde. Hvis du ikke betaler for at forny eller forleenge dit medlemskab inden forfaldsdatoen, forbeholder
vi ogsa ligeledes retten til at opkreeve et genindsasttelsesgebyr foruden det geeldende abonnementsgebyr, hvilket kan variere. Betalingen af dette
genindsaettelsesgebyr er ligeledes en betingelse for fornyelse.

Vi forbeholder os ret til at neegte at forny et medlemskab, herunder uden forbehold hvis det kreeves ifelge lovgivningen, reglerne eller bestemmelserne fra
en regeringsmyndighed, hvad enten den er kommunal, statslig, national eller federal, eller af nogen retslig, offentlig, lovgivende eller retshandhasvende
myndighed eller domstol. S&fremt ans@gningen om fornyelse afvises, returnerer vi eventuelle abonnementsgebyrer for fornyelsen, du har sendt til os.
Bemaerk: Laes venligst vilkar nr. 18 herunder, som beskriver vores ret til at afbryde eller suspendere dit medlemskab.

Vi kan til enhver tid modregne de belgb, som vi skylder dig, mod de belab, du skylder os. Vi kan ogsé anvende de belgb, vi modtager fra dig, til at
betale belgb, du skylder os pa en hvilken som helst konto. Vi kan, uden begraensning, anvende byttegebyrer og andre gebyrer, som vi modtager fra
dig, til betaling af medlemsgebyrer.

SALG AF DINE FERIEEJERSKABSRETTIGHEDER

Du skal snarest muligt informere os, safremt du seelger eller overferer din juridiske ret til noget ferieejerskab.

Du skal informere kaberen eller modtageren om enhver resterende deponering til en fremtidig dato i dine feriegjerskabsrettigheder i RCl-pulien, og du
skal informere os om din aftale med keberen eller modtageren, om hvem der nu har ret til at bruge en sadan deponering.

Salget eller overforslen af dit feriegjerskab er underlagt enhver resterende deponering til en fremtidig dato i RCI-pulien og enhver byttebekraeftelse, vi har sendt til dig.

DEPONERING AF DIT FERIEEJERSKAB

For du kan anmode om et bytte eller modtage en byttebekreeftelse, skal du:

9.1.1  veere gyldigt medlem med alle gebyrer fuldt betalt op til (herunder via direkte debitering) sidste dato af de deponerede ferieejerskabsrettigheder
og til sidste dato af det bytte, der anmodes om, alt efter hvad der kommer sidst, samt

9.1.2  deponere feriegjerskabsrettigheder hos os, og vi lader dem indgé i RCI-pulien af byttelejligheder (“RCI-puljen”).

Vi sender dig et brev og/eller e-mail for at kvittere for din deponering af ferieejerskabsrettigheder i RCl-pulien, inden der er gaet 14 hverdage fra den

dato, hvorpéa du deponerede.

Ved at deponere dine ferieejerskabsrettigheder giver du afkald pa alle rettigheder til at bruge dem og accepterer, at RCI kan bruge dem til ethvert

kommercielt rimeligt formal samt uden begraensning til at ima@dekomme ansagning om bytte fra andre RCl-medlemmer, inspektionsbesag, tilbud, leje,

salg, markedsfering eller andet formal efter RCl's sken, herunder anvendelse i andre bytte- eller boligordninger.

Du mé ikke bruge deponerede feriegjerskabsrettigheder eller opnéede byttebekrasftelser til noget kommercielt formal, herunder udlejning, salg eller

viderebytning til tredjepart, eller tilade at tredjepart bruger dem til sddanne formal.

Nér du deponerer feriegjerskabsrettigheder hos os, erklaerer og garanterer du over for os, at:

9.5.1  du har den fulde juridiske ret til at bruge eller tildele brugen af de deponerede feriegjerskabsrettigheder og alle andre faciliteter ved feriestedet,
som du har adgang til i den deponerede periode, og

9.5.2 de deponerede ferieejerskabsrettigheder er ikke og vil ikke blive tildelt, udlejet, tilbudt eller stillet til radighed for nogen tredjepart, og

9.5.3 ferieejerskabet er, sa vidt du ved, i god og brugbar stand, og

9.5.4 alle opgerelser over forfaldne vedligeholdelsesgebyrer, skatter og andre afgifter vedrerende feriesjerskabet er blevet betalt p& deponeringsdatoen,
og andre, der métte opsta efter deponeringsdatoen, vil blive betalt senest pa forfaldsdatoen. Safremt du ikke har overholdt vilkar 9.5.4, og det
tilkknyttede feriested neegter at give adgang til et andet medlem og/eller geest, er du forpligtet til at betale RCI for alle eventuelle omkostninger,
der padrages i forbindelse med at arrangere en alternativ feriebolig.

Du kan altid treekke dine feriegjerskabsrettigheder tilbage, undtagen hvis de allerede er blevet tildelt en anden person, eller du har modtaget et bekraeftet

bytte for netop den deponering.

Har du ikke anmodet om et bytte via RCI eller accepteret ét af de rimelige feriestedstiloud og/eller datoer, som RCI har tiloudt, inden for 24 maneder

efter startdatoen af de deponerede feriegjerskabsrettigheder, sd mister du al kredit for den péageeldende deponering og er ikke leengere berettiget til at

modtage et bytte for netop den deponering.

BYTTESYSTEMETS PRIORITERINGER

“Deponeringsveerdien” er den veerdi, som RCI har vurderet og tildelt feriesjerskabsrettigheder, der er deponeret i RCI-pulien, nér du deponerer sadanne
ferieejerskabsrettigheder, eller det er den veerdi, der udledes, nér du kombinerer feriegjerskabsrettigheder og/eller deponeringskreditter i henhold il
neerveerende vilkar. Deponeringsprofilen kan veere forskellig fra deponering til deponering og fra ar til &r (ud fra de heri anferte kriterier).

RCI kan helt efter eget skan vaelge at genevaluere den vaerdi, de deponerede ferieejerskabsrettigheder er tildelt i RCI-pulien. Safremt den deponerede
bytteindkvarterings tildelte veerdi i RCI-pulien efter en séddan genevaluering er aget, kan RCI tilsvarende justere deponeringsvaerdien af den pagaeldende
bytteindkvartering eller enhver direkte tilknyttet kombineret deponering eller deponeringskredit.

“Bytteveerdien” er den veerdi, der skal til for at opna at kunne bruge en bestemt lejlighed blandt de ledige byttelejligheder, som et andet medlem har
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deponeret i RClpulien (eller som pé anden vis er ledig, sé der kan byttes med den). Bytteveerdien kan eendres ud fra systemaktiviteten og de herunder

anforte faktorer i denne klausul 10, og byttevaerdien af enhver bestemt bytteindkvartering i RCI-pulien kan veere anderledes end dens deponeringsvaerdi.

Nar en bytteanmodning gennemferes, sammenligner RCI dine deponerede feriegjerskabsrettigheders deponeringsvaerdi med bytteveerdien for netop

den bytteindkvartering, der er deponeret i RCI-pulien, som du gerne vil have fat i. Safremt bytteveerdien er mindre end eller lig med deponeringsveerdien,

s& kan der byttes, dog altid i henhold til de andre geeldende vilkar.

Nér deponeringsveerdien og byttevaerdien fastsasttes, tager RCI hejde for faktorer som:

(i)  eftersporgsel, udbud, klassificering, gruppering og udnyttelse af de ferieejerskabsrettigheder, der er deponeret i RCI-pulien, samt de tilknyttede
feriesteder og geografiske regioner, der er forbundet med de feriegjerskabsrettigheder, der er deponeret i RCl-puljen;

(i) seesonbetegnelsen for de feriegjerskabsrettigheder, der er deponeret i RCl-puljen;

i) den pageeldende lejligheds starrelse og type (dvs. antal soveveerelser, kakkentype og den fysiske lejligheds maksimale/private belaegning).

(iv) kommentarkort med point, som RCI indsamler fra kommentarer, der er indsendt af medlemmer, der har besogt det tilknyttede feriested, hvor
ferieejerskabsrettigheder findes;

(v) de deponerede feriegjerskabsrettigheders deponerings- og startdato.

RCI kan helt efter eget sken indga aftaler med tilknyttede feriesteder om at tildele deponeringsvaerdi til bestemte indkvarteringslejligheder, der er

deponeret i RCI-pulien, som er baseret pa sddanne lejligheders gennemsnitligt fastsatte deponeringsvaerdi.

Bytteferieboliger/ferieejerskabsrettigheder, der er deponeret i RCl-pulien, deles desuden regionalt, s& medlemmerne lettere kan bytte. RCI kan

forbeholde eller reservere bytteferieboliger, der er deponeret i RCl-pulien, s& de matcher regionale reserveringsanmodninger eller anden forventet

eftersporgsel.

RCI kan efter eget sken anvende flere forbehold eller indfere aendringer af bytteprocessen, nar tilknyttede feriesteder kraever det.

Lagerlisten afhaenger af ledig kapacitet og tilbydes alt efter plads og ud fra ferst til melle-princippet, medmindre andet er angivet i disse vilkér. Alle

bekreeftede byttetransaktioner forudseetter, at medlemmet, der anmoder om byttetransaktionen, har tilstrackkelig deponeringsveerdi til den onskede

feriebolig. Jo tidligere en bytteanmodning foretages, jo sterre er chancen for at kunne fa et bekraeftet bytte.

DEPONERINGSVARDI OG -KREDIT

For at fa den maksimale deponeringsveerdi, skal dine feriesjerskabsrettigheder deponeres mindst 9 maneder for de pagaeldende ferieejerskabsrettigheders
startdato. Safremt du deponerer dine feriegjerskabsrettigheder mindre end 9 méaneder fra startdatoen, kan dine deponerede ferieejerskabsrettigheder
f& en lavere deponeringsveerdi.

Hver deponering af ferieejerskabsrettigheder, som du foretager, eller som foretages pa dine vegne, med det formal at bytte, som er foretaget mere end
10 méneder for de pageeldende feriegjerskabsrettigheders startdato, skal kun kunne byttes af medlemmer og berettigede medlemmer af RCI Points’
bytteprogram i en periode pa 31 dage fra deponeringsdatoen, herunder deponeringens allerferste dag, og den skal ikke veere ledig til noget andet
formal, herunder uden forbehold udlejning.

Du kan muligvis forleenge det tidsrum i hvilken en deponering af dine feriegjerskabsrettigheder, en deponeringskredit eller en kombineret
deponering kan bruges, hvilket geres ved at anmode om deponeringsforlaengelse i henholdsvis 3 eller 6 méneder — til og med en maksimal
deponeringsforlaengelse pa 1 ar. RCl opkraever muligvis et servicegebyr for hver deponeringsforleengelse. RCI forbeholder sig altid ret til at ophere
med at tilbyde deponeringsforlaengelser, til at eendre deponeringsforlaengelsernes vilkér og til at aendre gebyret for deponeringsforlaengelse. Taksten for
deponeringsforleengelser offentliggeres pa RCl's www.rci.com

Safremt et bekraeftet byttes byttevaerdi er mindre end den deponeringsvaerdi, der er tildelt deponeringen eller den kombinerede deponering, der er brugt
til at bytte med, kan RCI give dig en "deponeringskredit”, der kan bruges til et fremtidigt bytte.

Det er muligt at kombinere to eller flere af dine dferieejerskabsrettigheder og deponeringskreditter, s& man fa én ny “kombineret deponering”, der har
en deponeringsveerdi lig med summen af al den deponeringsveerdi, der indgér i den kombinerede deponering. RCI kan opkrasve servicegebyr for at
kombinere pa denne made. RCI forbeholder sig helt efter eget sken ret til at ophere med at tiloyde kombinerede deponeringer, til at aendre vilkarene
for de kombinerede deponeringer og til at aendre gebyret for at kombinere. Alle gebyrer for at kombinere deponeringer offentliggeres pa RCl's websted
WWW.rci.com

Safremt du anmoder om et bytte pa det feriested eller i nogen tilknyttet gruppe af feriesteder, hvor du har dine feriegjerskabsrettigheder, bliver du
prioriteret over andre medlemmer, der ikke har ferieejerskabsrettigheder ved netop det hjemferiested eller i den hjemgruppe af feriesteder, forudsat du
har den deponeringsveerdi, der skal bruges til netop det bytte.

ANMODNING OM ET BYTTE

Du skal forudbetale det byttegebyr, der gaslder pa anmodningsdatoen for hvert bytte, der er anmodet om.

Kan RCI ikke bekreefte et bytte, du kan acceptere, vil vi ud fra din anmodning enten holde byttegebyret som en kredit p& din konto, der modregnes
fremtidige byttegebyrer, eller refundere belgbet til dig.

Mindst ét medlem at dit bytteselskab skal vaere fyldt 18 ar eller overholde en eventuel aldersgraense fastlagt af til tilknyttede feriested.

Vores evne til at bekreefte en specifik bytteanmodning afheenger af, om der er ledige feriegjerskabsrettigheder, som er deponeret eller forventes
deponeret af andre medlemmer i RCI-pulien, som du kan acceptere. Vi kan derfor ikke garantere, at en bestemt anmodning om feriested, omrade,
land, rejsedato, ferieboligens type eller starrelse, rejsearranger eller andet vedrarende dit bytte vil blive indfriet. Vi vil dog tilbyde et alternativt udvalg,
som matte vaere ledigt.

Der udformes en juridisk bindende kontrakt, nar byttereservationen foretages.

Byttebekrasftelsen er forst gyldig, nér du har modtaget den fra RCI enten med brev eller e-mail. Du skal omhyggeligt kontrollere alle oplysningerne pa
din bekrasftelse, nar du modtager den, og snarest muligt informere os, hvis der er nogen fejl. Efterfelgende eendringer, som du har foretaget af noget
vaesentligt aspekt af din bekraeftelse, kan behandles som en annullering.

RCI vil anvende forbehold pé bytter, som tilkknyttede feriesteder med rimelighed har anmodet om. Disse kan omfatte (uden forbehold) et forbud mod,
at medlemmer og deres gaester bytter til samme feriested mere end én gang i en specifik periode, et forbud mod at foretage bytte fra andre tilknyttede
feriesteder, der ligger inden for samme omrade, og krav om minimumsalder.

Et medlem kan anmode om et bekresftet bytte, hvis startdatoen for det anmodede bytte ikke ligger tidligere end et (1) &r for eller to (2) ar efter
startdatoen for deponeringen, den kombinerede deponering eller deponeringskreditterne, der blev brugt til at bekraefte bytteanmodningen.

BRUG OG TILDELING AF BYTTEINDKVARTERING

Medlemmer accepterer, at indkvarteringen kan veere forskellig fra deres eget feriegjerskab, hvad angér lejlighedens sterrelse, design, fast inventar,
mgabler, praesentation og faciliteter.

Tilknyttede feriesteder kan, hvor det er pakraevet, tildele alternativ indkvartering til den bekrasftede lejlighed, forudsat den mindst har samme maksimale
belaegning og generelt er kvalitetsmaessigt tilsvarende.

Medlemmer og/eller geester skal bebo og bruge enhver indkvartering, de har byttet sig til, pa en ansvarlig, omhyggelig og sikker méde.
Medlemmerne er ansvarlige for eventuelle skader, som de og/eller deres geester har forarsaget, mens de boede pa et tilknyttet feriested.

Du og/eller dine geester skal overholde alle det tilknyttede feriesteds regler og vedteegter.

Du og/eller dine gaester skal erstatte alle manglende eller beskadigede genstande ved afrejsen. Ellers kan det tilknyttede feriested opkreeve erstatning
fra dig og/eller dine geester, eller de kan beholde en del af eller hele jeres depositum.

Det samlede antal personer (herunder spaedbern og bern), som bor i ferieboligen ma ikke veere flere end lejlighedens maksimale beleegning, som er
anfert pé byttebekraeftelsen eller gaestekortet, i modsat fald kan det tilkknyttede feriested neegte adgang eller kraeve at gruppen forlader stedet.
Medlemmer er ansvarlige for at betale alle gaeldende skatter, personlige udgifter, forbrugsafgifter, sikkerhedsdeponeringer og andre gebyrer eller afgifter,
som et tilknyttet feriested paleegger beboerne for at benytte stedets faciliteter.

Tidspunkterne for indtjekning og udtjekning skal overholdes. Safremt du og/eller dine geester ikke kan ankomme pa den tjek ind-dato og/eller det
tidspunkt, der er anfert pa bekrasftelsen, skal det tilknyttede feriested kontaktes direkte, sa der kan foretages alternative indtjekningsarrangementer,
afhaengigt af den ledige kapacitet. Det tilknyttede feriested kan péleegge en afgift eller andre betingelser for enhver feriebolig, der skal bruges pa dage
ud over dem, der er anfert pa bekrasftelsen.

13.10 Medlemmer og deres gaester kan naegtes adgang til tilknyttede feriesteder, hvis de ikke kan verificere deres identitet ved hjeelp af gyldigt pas, kerekort

1/2026

eller anden type identifikation.
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GASTER

En byttebekrasftelse kan kun bruges af det medlem, der har deponeret sine feriesjerskabsrettigheder til at bytte via RCl-pulien, medmindre medlemmet
giver byttebekraeftelsen til en ven eller et familiemedlem ved at kebe et gasstekort fra os til det geestekortsgebyr, der geelder pa udstedelsesdatoen. Der
kan lgbende geres yderligere vilkér geeldende for geestekort og deres brug. Serg for at leese geestekortet omhyggeligt.

Personer, der ejer feriesjerskabsrettigheder ved tilkknyttede feriesteder, men som ikke er medlemmer, ma ikke modtage gaestekort, medmindre det sker
i henhold til vilkar 14.1.

Medlemmerne skal serge for, at geesterne omhyggeligt kontrollerer alle oplysningerne pa deres gaestekort og snarest muligt informerer os, hvis noget
som helst er forkert.

Gaestekort kan kun benyttes af den eller de personer, hvis navne star pa dem, og mindst én af disse personer skal veere over 18 &r gammel.

Der kan rejse flere personer sammen med den eller de navngivne personer, forudsat antallet af personer ikke er mere end den maksimale
belaegningsgraense, som er anfert pa byttebekrasftelsen.

Geestekort ma ikke overferes til andre, og de mé ikke anvendes til noget kommercielt formal, herunder udlejning, salg eller viderebytning til nogen tredjepart.
RCI kan annullere ethvert geestekort, som vi mener er blevet solgt eller p& anden méade brugt til et kommercielt formal og/eller ethvert bekresftet bytte, som
det pageeldende gaestekort vedrarer. | sddanne tilfaelde er RCI ikke forpligtet til at betale en refundering.

Brugen af geestekort er ogsé underlagt eventuelle betingelser, begraensninger eller afgifter, som det relevante tilkknyttede feriested pélaagger.
Medlemmerne er ansvarlige for alle deres gaesters handlinger, undladelser og/eller manglende betalinger, uanset om de ledsager dem eller ikke,
herunder for eventuelle skader, de forarsager, eller udgifter, de ikke har betalt, for eventuelle afgifter, der er forbundet med bestillingen eller annulleringen,
for at der er flere, der bor i indkvarteringen end den maskimale belsegning, og for at erstatte manglende genstande.

Gaester ma ikke give sig ud for veere medlemmer, mens de opholder sig pa feriestedet.

14.10 Geasstekortgebyrerne refunderes ikke.
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DIN ANNULLERING AF DIT BYTTE

Fer startdatoen kan du kan til enhver tid annullere et bekraeftet bytte ved at kontakte os enten skriftligt (pr. brev, e-mail eller online) eller telefonisk. Du kan ikke
annullere et bekrasftet bytte pa eller efter byttets startdato.

Du far kun dit byttegebyr refunderet (samt en tiloagebetaling af den deponeringsvaerdi, du brugte til at foretage byttet), hvis vi modtager annulleringsmeddelelsen
inden slutningen af arbejdsdagen umiddelbart efter den dag, hvor du gav os besked om, at du enskede at acceptere det pagaeldende bytte. Bemaerk venligst,
at refundering af byttegebyrer og genopretning af deponeringsvaerdi ikke er tilgeengelige, hvis du annullerer mindre end to dage fer starten af dit bytte.
Séafremt du annullerer dit bytte for startdatoen, kan du anmode om et andet bytte mod de feriegjerskabsrettigheder, du allerede har deponeret i RCI-
pulien. Du skal betale byttegebyret for det nye bytte, og hvis du annullerer efter annulleringsperioden, vil din deponeringsveerdi blive reduceret som
beskrevet i afsnit 15.2.

Du kan finde de aktuelle oplysninger om vores byttesikring, som giver dig mulighed for at beskytte din bytteveerdi, pa www.rci.com. Der geelder ekstra vilkar. Hos
RCl forbeholder vi os retten til at tilbagetraskke et s&dant produkt fra markedet.

VORES ANNULLERING AF DIT BYTTE

Vi forbeholder os ret til (uden refundering) at annullere et bekrasftet bytte eller annullere en bytteanmodning og at afvise bytteprivilegier, med omgaende

virkning, séfremt:

16.1.1 en betaling fra dig (eller pa dine vegne) til os afvises af din bank eller dit kreditkortselskab, eller

16.1.2 du ikke har betalt opgerelser over vedligeholdelsesgebyrer eller andre lignende afgifter, der vedrarer dit ferieejerskab pé betalingens forfaldsdato.

Vi accepterer intet ansvar, safremt bekrasftet indkvartering bliver uopnaelig af nogen som helst arsag, som vi ikke har noget rimeligt herredemme over,

sésom overbestiling (medmindre det geres af RCI), at det tilkknyttede feriested naegter adgang dertil, det tilknyttede feriested gar konkurs eller lukkes,

eller der opstér en naturkatastrofe, brand, storm, ekstreme vejrforhold, oversvemmelser, epidemier, vulkanudbrud, force majeure, civile uroligheder, krig,

regeringsindgreb eller terrorisme.

Nar situationer, som er beskrevet i vilkér 16.2 ovenfor, opstar fer afrejsen, forbeholder vi os retten til at annullere et bekreeftet bytte. | sddanne situationer

kan vi tilbyde dig et tilsvarende alternativt bytte mod din deponering (efter eget skan, hvis et tilsvarende alternativ er tilgaengeligt). Hvis vi veelger ikke

at gere det, vil vi enten beholde det betalte byttegebyr som kredit pa din konto, der kan modregnes fremtidige byttegebyrer, eller, hvis du ensker det,

refundere byttegebyret og tillade dig en anden bytteanmodning mod din deponering, uden at dine ferieejerskabsrettigheders vaerdi dermed reduceres.

RCl forbeholder sig ret til efter eget skan at annullere et bekreeftet bytte, at annullere bytteprivilegier permanent, tilbagekalde gaestekort, opsige det relevante

medlems medlemskab og/eller neegte adgang til ethvert af de produkter eller tienester, der tiloydes i forbindelse med medlemskabet, s&fremt noget af

felgende sker:

16.4.1 misbrug af et bekraeftet bytte, eller

16.4.2 misbrug af et geestekort begdet af medlemmet eller vedkommendes geest(-er) (iseer, men uden begreensning, nar det har veeret brugt til
kommercielle formal), eller

16.4.3 anden overtraedelse af disse medlemsvilkar, hvor den foresldede sanktion af RCI anses for at veere rimelig over for pagaeldende misbrug eller
overtreedelse.

Forudsat der er tid nok til det, vil RCI informere det pageeldende medlem om den sanktion, man agter at implementere, samt begrundelserne for at

palaegge den, og give det pageeldende medlem rimelig mulighed for at reagere herpa, for sanktionen reelt implementeres.

NAR DU AFBRYDER DIT MEDLEMSKAB

Du kan altid bringe dit medlemskab til opher ved at sende os en skriftlig meddelelse, forudsat du hverken har tildelt dine ferieejerskabsrettigheder til en
anden person eller modtaget et bekreeftet bytte for netop den deponering.

NAR VI AFBRYDER DIT MEDLEMSKAB

Vi forbeholder os ret til at bringe dit medlemskab til opher eller suspendere det samt alle fremtidige bytteprivilegier og annullere ethvert ikke betalt

bekresftet bytte, safremt noget af felgende sker:

18.1.1 du ikke overholder ét eller flere af disse medlemskabsvilkar;

18.1.2 du ikke betaler ethvert af de belab, du skylder RCI eller nogen tilknyttet virksomhed eller tilknyttet feriested eller nogen anden part i forbindelse
med et bytte, den indkvartering, der indgar i et bytte, dit ferieejerskab (herunder alle vedligeholdelsesgebyrer eller andre afgifter, som du skal
betale til et tilknyttet feriested vedrerende dit ferieejerskab) eller relevante rejsearrangementer af enhver art;

18.1.3 du betaler ikke skyldige beleb til tiden (herunder geeldende genindsasttelsesgebyr), som skyldes RCI for fornyelse eller udvidelse af dit
medlemskab. Jf. 7.3.

18.1.4 det feriested, hvor du ejer ferieejerskabsrettigheder, opherer med at vaere et tilknyttet feriested, i henhold til vilkér 4.4 herover;

18.1.5 du veelger at leegge sag an mod RCI eller nogle af RCI’s tilkknyttede virksomheder, eller

18.1.6 vi finder, at du er generende eller hele tiden klager, at du truer med eller bruger fysisk vold og/eller chikanerer, fornsermer eller er mundtligt
aggressiv over for vores medarbejdere.

18.1.7 dit fortsatte medlemskab er eller bliver i strid med en lov, regel, bestemmelse eller bekendtgerelse, eller hvis det kraeves, at vi lukker det pa
grund af en retslig, statslig, regulatorisk eller retshandhasvende myndighed eller domstol.

Hvis vi suspenderer dit medlemskab pé grund af manglende betaling i henhold til vilkar 18.1.2, 18.1.3 og/eller 7.3, forbeholder vi os ogsa retten il
at opsige dit medlemskab efter eget sken til enhver tid, hvis det udestadende belgb ikke betales. Suspenderede medlemmer kan genindsasttes med
fuldt medlemskab ved betaling af alle udestaende beleb og indsendelse af eventuel kreevet dokumentation. Ethvert medlemskab, der suspenderes
for manglende betaling, opsiges automatisk (medmindre det opsiges tidligere af RCI) uden yderligere varsel fire ar efter den ferste forfaldsdato for
dit ubetalte medlemsgebyr. For at undgé enhver tvivl: Suspenderede medlemmer har ikke ret til nogle af fordelene ved et RCl-medlemskab under
suspenderingen.

Hvis et bekraeftet bytte annulleres ved afbrydelse, der skyldes, at du har overtradt disse medlemskabsvilkar, konfiskeres dit byttegebyr, men vi returnerer

deponeringen af dine ferieejerskabsrettigheder til dig fra RCI-pulien, medmindre de allerede er blevet reserveret af en tredjepart.

Ved opher refunderer vi ethvert abonnementsgebyr, et medlem har betalt pa forhand (men ikke pa dine vegne) minus hele érets gebyr for hvert ar eller del af et

ar, som du har vasret mediem (eller siden den sidste fornyelse), medmindre opher er sket, fordi du har undladt at betale et forfaldent belab, undiadt at overholde

disse medlemskabsvilkar, eller det er fordi dit medlemskab er blevet bragt til opher ifelge 18.1.7. | alle disse tilfzelde vil du ikke vaere berettiget til nogen refusion.

Safremt du ikke har betalt eventuelle vedligeholdelsesgebyrer eller andre afgifter, der skyldes tredjemand, pa forfaldsdatoen, kan RCI suspendere dit

medlemskab, til vi har modtaget meddelelse om, at du har betalt alle de resterende belob, der skyldes.
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18.6

Medlemskabet kan afbrydes eller fornyelse neegtes, safremt det tilkknyttede feriested annullerer eller tilbagekalder dit ferieejerskab, og du ikke har noget
andet feriegjerskab ved noget andet tilknyttet feriested.

19. SAFREMT DU HAR EN KLAGE

19.1 RCI gjer, administrerer eller driver ikke tilkknyttede feriesteder og er heller ikke ansvarlig for deres beskrivelse, tienester og/eller praesentation. Enhver klage
vedrgrende ferieboligen og de tienester, som et tilknyttet feriested leverer, skal snarest muligt fremferes over for en overordnet person ved selve det tilknyttede
feriested. Safremt resultatet ikke er tilfredsstillende, skal medlemmet eller gaesten snarest muligt kontakte RCI’s lokale kontor enten telefonisk eller via e-mail.

19.2 RCI accepterer intet ansvar over for medlemmer eller deres geester for eventuelle omkostninger og udgifter, som de padrager sig, mens de bor
pa et tilknyttet feriested (herunder uden forbehold udgifter til alternativ indkvartering), hvor sddanne medlemmer eller deres geester har klaget over
indkvarteringen eller de leverede tienester ved det tilknyttede feriested, medmindre der er givet forudgaende tilladelse dertil fra RCl's kontor i Kettering,
England, eller fra RCl's neermeste lokale kontor. Bemaerk: Laes venligst vilkér 21 herunder, som beskriver vores ansvar over for dig.

19.3 Skulle det usandsynlige ske, at det tilknyttede feriested ikke ordner sagen tilfredsstillende, sé veer venlig at felge op pé sagen, inden der er géet 30 dage,
efter du er vendt hjem, hvilket gares ved at skrive til vores RCI Call Centre (Ireland) Limited, Office O112, Acorn Business Centre & Mini Storage, Mahon
Industrial Estate, Blackrock, Cork T12 K7CV eller ved at sende en e-mail til scandinavia@europe.rci.com, hvori du anferer dit medlemnummer og alle
andre relevante oplysninger. Vi forbeholder os ret til at neegte at gere noget ved fremsatte klager, hvor denne enkle procedure ikke er blevet overholdt.

20. TVISTER
De engelske domstole skal have jurisdiktion til at afklare eventuelle tvister, som opstar i forbindelse med disse medlemskabsvilkar. For personer med
bopeel i Skotland eller Nordirland kan sagerne ogsa bringes for domstolene i Skotland eller Nordirland, alt efter hvad der er relevant.

21. VORES ANSVAR OVER FOR DIG

21.1 Da RCI ikke er ansvarlig for og ikke ejer, administrerer eller driver tilknyttede feriesteder, patager vi os intet ansvar for handlinger eller udeladelser af
tilknyttede feriesteder eller tilknyttede feriesteders ansatte eller repraesentanter. Din brug af tilknyttede feriesteder kan veere underlagt yderligere vilkar og
betingelser fastlagt af det tilknyttede feriested. Hvis RCI findes ansvarlige i forbindelse med en tjeneste eller feriebolig, som vi tilbyder, (i modsaetning til
tienester eller ferieboliger, som det tilknyttede feriested tilbyder), er vores maksimale erstatningsansvar begraenset til tre gange det belgb, som vi modtog
for det pageeldende bytte, som vi holdes ansvarlige for. Vi udelukker eller begreenser intet ansvar for ded eller personskade, som forarsages af vores
egen forsemmelighed eller af RClI’s ansatte, nar disse handler i forbindelse med deres ansasttelsesforhold, eller for kriminelle handlinger udfert af RCI.

21.2 RCI kan ikke holdes ansvarlig for nogen form for skader, tab eller tyveri af personlig ejendom, som sker, fordi du eller dine gaester bruger det eller de
tilknyttede feriesteder.

21.3 Disse forbehold geelder ogsé for alle RCl’s tilknyttede virksomheder, ansatte og agenturer.

21.4 RCI accepterer intet ansvar for, hvad nogen tredjepart, der leverer programmer og tjenester til dig/jer, som intet har med byttetransaktionen at gere,
enten gor eller undlader af gere.

21.5 Bemeerk, at RCI kun er ansvarlig for erkleeringer vedrarende RCI og RClI’s Bytteprogram, som RCI selv har fremsat, og ikke for nogen, der er fremsat
pa nogen anden made eller af nogen tredjepart, som er selvsteendige, og som ikke er RCl's agenter.

21.6 Dit/Jeres specifikke pas, visa og andre immigrationskrav er dit/jeres ansvar, og du/I skal serge for at f& dem bekraeftet hos de relevante ambassader
og/eller konsulater. Vi accepterer intet ansvar, hvis du ikke kan rejse, fordi du ikke har overholdt kravene vedrarende pas, visa eller immigration.

21.7 RCI patager sig intet ansvar, hvis vi forhindres i at efterkomme vores forpligtelser i henhold til disse vilkér som felge af haendelser uden for vores
herredemme. Det omfatter, men er ikke begraenset til: Strejker, naturkatastrofer, terrorisme, krig, uroligheder, forsaetlig skade, overholdelse af geeldende
lovgivning eller ordrer fra regeringsmyndigheder eller domstole, regler eller bestemmelser, uheld, sammenbrud af udstyr eller systemer, fejl pa faciliteter,
brand, oversvemmelser, snefald, storm eller ekstreme vejrforhold, vulkanudorud og andre forhold, som pavirker tilvejebringelsen af byttetjenester.

22. KOMMUNIKATION MED DIG

22.1 RClbehandler sddanne persondata og svarer pa henvendelser, du méatte have, vedrerende persondata i overensstemmelse med deres Fortrolighedpolitik,
som findes p& www.rci.com.

23. ANDRE TJENESTER

23.1 Neervaerende medlemskabsvilkér geelder ikke for nogen tjenester, som RCI har stillet til radighed, bortset fra byttetransaktioner.

23.2 RCI leverer ikke flybilletter, bus- eller togrejser, billeje, forsikring, feerger, krydstogter og ture. S&danne tjenester skal kebes fra selvsteendige
tredjepartsleveranderer og vil veere underlagt de pageeldende leverandearers vilkar og betingelser.

23.3 RCI forbeholder sig altid ret til at variere, tilbagetraekke €eller tilfgje til de leverede tjenester, med eller uden varsel.

24. VARIATIONER

24.1 Disse medlemskabsvilkér, RCl's Bytteprogram, saesonmaessige betegnelser og RCl's procedurer i forbindelse med byttetransaktioner kan aendres af
RCI efter selskabets eget skaen fra tid til anden. Medlemmerne vil f& besked om s&danne eendringer ved offentliggerelse pa RCl's websted, og séddanne
eendringer treeder i kraft, s& snart de er blevet offentliggjort.

24.2 De gebyrer og priser, som RCI tager (herunder uden begreensning abonnementsgebyr, byttegebyr, gaestekortsgebyr og genindsaettelsesgebyr) er
genstand for seedvanlig gennemgang af RCI den 1. januar hvert &r og enhver gebyr-/priseendring, der er et resultat af denne gennemgang treeder i kraft
ojeblikkeligt. RCI kan ogsé aendre alle priser og gebyrer pa ethvert andet tidspunkt. Sadanne pris- og gebyraendringer vil blive offentliggjort pa RClI’s
websted (eller meddelt til medlemmerne pr. brev eller e-mail) og vil traede i kraft, s& snart de er offentliggjort eller meddelt.

24.3 RCI kan efter eget sken tage betaling fra medlemmerne i deres lokale valuta og kan ydermere krasve betaling i sddan lokal valuta. Gebyrer kan variere
fra tid til anden pa grund af inklusion af relevante statslige gebyrer og skatter. Fra til tid anden og som besluttet af RCI efter deres eget sken, kan RCI
give afkald pa, reducere eller give rabat pa selskabets gebyrer eller priser.

24.4 Se RCl's websted(-er) for de aktuelle mediemsvilkér. De aktuelle medlemsvilkar offentliggjort p& RCl's websted(-er) erstatter og afleser alle tidligere
udgaver.

24.5 RCl kan tildele disse medlemskabsvilkar til enhver tredjepart, og enhver sédan tildeling skal veere bindende for medlemmerne, nar de er blevet informeret
om tildelingen. Meddelelsen kan gives i RCI’s Katalog over feriesteder, pd RCl's websted, i andre generelle publikationer fra RCI eller pr. brev eller e-mail.

REGISTRERET KONTOR

RCI Europe

The Business Exchange
Rockingham Road

Ketteri

ng

Northants

NN16

8JX

England.
Registreret i England og Wales.
Registreret som nr.: 1148410
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